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Disposicions
de caracter general

Decret
d’horaris comercials per a
l'any 2007

Vist el Decret del 6 de mar¢ de 1995,
en que s’estableix que els comerc¢os po-
dran romandre oberts, com a maxim,
fins a les 20 hores, de dilluns a diven-
dres, fins a les 21 hores els dissabtes, i
fins a les 19 hores els diumenges.

En execucio de I'acord de Govern del
29 de novembre del 2000,

Decreto

1r. Ampliar 'horari comercial maxim
de tancament fins les 21 hores en les da-
tes i periodes seglients:

Gener
Dies 2, 3, 4, 5 (festivitat de Reis)

Febrer
Dies del 12 al 16 i del 19 al 23 (setma-
nes blanques)

Marg¢
Dia 18 (pont de Sant Josep)

Abril
Dies 5, 6, i 8 (Setmana Santa)
Dies 29 i 30 (pont del 1r. de Maig)

Agost
Del'l al 31, exceptuant els diumenges

Setembre
Dies 9 i 10 (pont de la Diada de Cata-
lunya)
Dia 23 (pont de la festivitat de la Mer-
ce)

Octubre
Dia 12 (El Pilar)

Novembre
Dies 11 2 (Tots Sants)

Desembre
Dies 617 (pont de la Constitucié Espa-
nyola i de la Purissima)
Dies 23, 26, 27, 28 i 30 (Nadal i Cap
d’Any)

Govern

2n. Limitar I’horari comercial maxim
de tancament fins les 19:00 hores en les
dates seglients:

Marg¢
Dia 19

Abril
Dia 9 (dilluns de Pasqua)

Maig
Dia 1 (festivitat del 1r. de Maig)

Setembre
Dia 11
Dia 24

Desembre
Dies 24 i 31 (vigilies de Nadal i Cap
d’Any)

3r. Continua vigent la norma general
que cap establiment public no pot obrir
abans de les 6 hores i resta d’aplicacio la
normativa laboral i administrativa.

Cosa que es fa publica per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 29 de novembre del
2006

Albert Pintat Santolaria
Cap de Govern

.|
Decret

de modificacio del
reglament d’adopcio

Exposicio de motius

Tot tipus de normativa necessita, des-
prés d’'un temps moderat de vida legal,
una revisio acurada que en determini I'e-
ficacia en el context que regula. Sovint,
normes que tenien el seu fonament en
circumstancies determinades esdevenen
obsoletes per haver desaparegut els fo-
naments que les sustentaven o per haver
canviat substancialment la situacié que
pretenien regular. El Reglament d’a-
dopci6 del 1998 no n’és cap excepcio.

El mén de les adopcions internacio-
nals ha sofert, al cap de pocs anys de la
seva regulacio (1993), una evoluci6 ac-
celerada, motivada per una banda per
l'augment considerable de les adopcions
internacionals; per l'aparici6 de nom-
broses entitats privades de mediacio

sense cap control rigords i generalitzat
de la seva gestio; i, sobretot, pel canvi
politic i social dels nous socis comunita-
ris, fet que ha provocat que els paisos ha-
bitualment proveidors tanquessin les
seves fronteres a 'adopcié per adaptar-
se a un entorn social cada cop més exi-
gent. Un pais que no disposa de mitjans
suficients per resoldre el futur dels seus
infants dins de les seves fronteres posa
en evidencia el grau de desenvolupa-
ment de les seves institucions i, en defi-
nitiva, de la seva societat.

Aquesta darrera circumstancia ha afec-
tat molt directament el nostre pais en re-
duir el nombre d’estats oberts a 'adopcio
internacional, i de manera molt especial
a les nostres families, que han vist com
els seus expedients no eren acceptats o
com la tramitacio s’allargava indefinida-
ment. Es, doncs, aquesta nova situacio
internacional la que motiva que el Go-
vern es plantegi la necessitat urgent de
reorganitzar l'autoritat central andorrana
dotant-la d’una nova estructura, am-
pliant alhora els contactes i les relacions
amb diferents paisos de la geografia
mundial, i cedint, finalment, la possibili-
tat de gestionar els expedients d’adopcio
internacional de les families andorranes
a entitats col-laboradores, més eficients a
I'hora de gestionar els expedients per-
que mantenen una estructura i una pre-
seéncia als paisos d’origen impensable
per una administracié tan petita com la
nostra.

En la darrera reunio a 'Haia (setembre
del 2005) dels estats part en el Conveni
relatiu a la proteccié dels infants i a la
cooperacié en materia d’adopcio inter-
nacional, en la qual Andorra va partici-
par, va quedar palesa la necessitat
d’unificar criteris, dins del marc del Con-
veni, per exercir un control estricte de la
gestio de les entitats col-laboradores i de-
terminar-ne un codi de conducta valid
per a tothom. L'oportunitat d’apropar i
intensificar la col'laboracio entre les au-
toritats centrals dels paisos membres
amb I'anim d’eliminar les traves adminis-
tratives que dificulten la resolucio eficag¢
i immediata de questions purament
tecniques i que malauradament allar-
guen el procediment adoptiu, va ser tam-
bé tractat durant les discussions. Cal tenir
en compte que, mentre que la demanda
d’infants és cada cop més alta als paisos
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desenvolupats, l'oferta disminueix, any
rere any, als paisos d’origen per raons di-
ferents: millora de la situacio social i més
consciencia social dels nacionals vers I'a-
dopcié, entre d’altres. Aquestes
circumstancies es tradueixen a la practi-
ca en un augment del temps d’espera de
les families, fet que ha condicionat que
molts estats, tant d’acolliment com d’ori-
gen, ja es plantegin diverses formes de
simplificar algun dels seus procediments
(i. e. conversio dels tramits judicials en
administratius).

A més a més, l'article 7.2 ¢) del Conve-
ni de 'Haia expressament convida les
autoritats centrals a prendre tota classe
de mesures per suprimir, en la mesura
que sigui possible, els obstacles per apli-
car-lo.

Es precisament amb aquest esperit
que es proposen les modificacions en
l'actual Reglament d’adopci6 i que per-
segueixen, en general, tres objectius: eli-
minar traves administratives i reduir
costos, aclarir conceptes i competencies,
i consolidar, en definitiva, el paper de
l'autoritat central durant tot el procés
adoptiu. L’autoritat central és i ha de ser
I'eix fonamental al voltant del qual es tra-
miten les adopcions; I'inic interlocutor
amb les autoritats centrals d’altres
paisos; i el maxim garant davant de ter-
cers de l'aplicacio estricta del Conveni
de I'Haia i de la normativa andorrana en
materia d’adopcio.

Entre les modificacions normatives
més importants, cal destacar la de l'arti-
cle 3.6 que recull la necessitat que l'auto-
ritat central andorrana aprovi
expressament la proposta d’assignacié
presentada pel pais d’origen del menor.
Aquest consentiment, altrament previst
en l'article 17 b) del Conveni de I'Haia,
no estava recollit ni en la Llei ni en el
Reglament, perd constitueix una actua-
ci6 determinant per part de lautoritat
central sense el qual el procés no pot
continuar. Alhora, actua com a mesura
de control davant propostes d’assignacio
irregulars, erronies o contraries al que
Andorra podria considerar, en un mo-
ment determinant, adequat per al fun-
cionament normal d’'una familia.

També cal remarcar que, a partir de la
nova proposta, l'autoritat central podra
elaborar els informes psicosocials i els

de seguiment sense necessitat que les
families costegin, com fins ara succeia, la
intervencié d’'un professional extern.
Quan sigui necessari, pero, es preveu
que I'’Administracié pugui posar els
mitjans adequiats per donar resposta a les
demandes.. Aquesta modalitat obeeix a
l'interes de reduir al maxim els costos ad-
ministratius derivats del tramit d'un ex-
pedient d’adopcio internacional.

En la revisio del text s’han incorporat
també al llarg de tot I'articulat les adapta-
cions a les normes vigents, com ara la
nova Llei del Registre d’Unions Estables
de Parella, aixi com les exigencies legis-
latives dels paisos d’origen. Tal és
I'exemple de I'eliminaci6 del segon aute
de la Batllia que posava en dubte l'actua-
ci6 de les autoritats encarregades de l'a-
dopcié al pais dorigen del menor i
semblava contradir el principi dels arti-
cles 23.1 i 24 del Conveni de I'Haia, que
obliga els estats contractants a acceptar
les adopcions certificades de conformi-
tat amb el conveni i estableix que només
es podran rebutjar les que siguin mani-
festament contraries a I'ordre public.

Els tramits duts a terme de manera di-
recta als paisos d’origen per part de
families particulars té una incidéncia
desfavorable en el camp de I'adopci6 in-
ternacional. La manca de control durant
tot el procés per part d’autoritats compe-
tents genera incertesa i confusié a les
families, i posa en dubte la legitimitat de
I’adopcié realitzada a determinats
paisos. Aquest fet ha motivat que el Go-
vern adopti una posicié clara (article 5)
en orientar les demandes a través dels
canals establerts: bé amb la col-laboracié
d’una entitat especialitzada, o bé a través
de l'autoritat central andorrana. L’Estat
ha de poder garantir a les families, i en
definitiva al menor que un dia esdevin-
dra adult, que tot el procediment s’ha
ajustat a dret, i alhora les families han de
tenir I'absoluta seguretat que son les més
idonies per als seus fills.

El temps d’espera cada cop més llarg
motiva que els expedients caduquin més
tard. D’aquesta manera s'augmenta el
termini de dos a quatre anys (article 10).

En el cas d’'una segona adopci6, el Go-
vern ha volgut aclarir el procediment
que no només s’ha de limitar a I'actua-
litzacio de dades, tal com es preveia en la

redaccié anterior, sind a tornar a valorar
el nou projecte i determinar si els sollici-
tants estan capacitats o no ho estan (arti-

cle 13.3).

Una altra novetat, necessaria en els
temps que corren, introduida en l'article
15.4, és la “no-idoneitat sobrevinguda”,
ja que 'Administracié pot arribar a tenir
coneixement de fets no previstos en la
valoracié o circumstancies posteriors
que invaliden el mateix procediment
adoptiu. En qualsevol cas, la prudéncia
indica que convé tornar a valorar la ca-
pacitat adoptiva dels possibles pares
adoptius. Intimament relacionat amb
aix0, la nova redaccio de l'article 21 pre-
veu que les families tinguin I'obligacio
d’'informar sobre qualsevol circumstan-
cia nova, com un embaras o una malaltia
terminal, que hagi aparegut un cop ob-
tinguda la idoneitat.

Altres canvis menys importants conso-
liden el paper de l'autoritat central en te-
nir la potestat de valorar quan convindra
tramitar una segona sol-licitud d’adopcié
a un altre pais tenint present les dificul-
tats o les circumstancies del pais en con-
cret (article 25); o simplifiquen el
redactat anterior, com ara el nou article
27, que elimina la multiplicitat d’infor-
mes, ja que la documentacié necessaria
per tramitar un expedient d’adopcio in-
ternacional la determina l'autoritat cen-
tral del pais d’origen del menor. I en
relacio amb l'informe del menor (article
27.2), es limita a fer referéncia al que in-
dica el Conveni de I'Haia sobre aquest
aspecte, ja que algun pais ha indicat que
sovint no hi ha informacié sobre la
familia.

Amb aquesta finalitat, i apreciant que
el principi de seguretat juridica aconsella
la publicaci6 integra del nou Reglament i
la derogaci6 del vigent;

A proposta de la ministra de Salut,
Benestar Social i Familia i en execuci6 de

I’Acord del Govern de data 29 de novem-
bre del 2006,

Decreta

Article unic

S’aprova la modificacié del Reglament
d’adopcié que entrara en vigor quinze
dies de ser publicat al Butlleti Oficial del
Principat d’Andorra.
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Disposici6é derogatoria

1. Queda derogat el Reglament d’a-
dopcio, del 10 de juny de 1998 (BOPA
nim. 27, de 17 de juny de 1998).

2. Queda derogat el Protocol de fun-
cionament dels psicolegs col-laboradors
en materia d’adopcions, del 20 d’octubre
de 1999.

3. Queda derogada tota norma de rang
reglamentari o inferior de contingut opo-
sat i anterior a aquest Reglament.

I
Reglament

d’adopcio
Capitol 1. Disposici6 general

Article 1

L’objecte del present Reglament és es-
tablir els principis d’actuacio, el procedi-
ment, les competencies i les funcions
dels organs del Govern i de les persones
i de les entitats collaboradores que in-
tervenen en les adopcions nacionals i in-
ternacionals.

Capitol IL. Organs que hi intervenen

Article 2

1. La Direcci6 dels Serveis Socials, ads-
crita al ministeri encarregat de la politica
en materia de serveis socials, és 'organ
del Govern competent en materia de
proteccié i d’atenci6 a la infancia en si-
tuacio de risc, d’abando, de preadopcié i
d’adopcio.

2. Per a la realitzacio d’aquesta come-
sa, la Direcci6 de Serveis Socials pot
sol'licitar la col-laboracié d’altres arees
governamentals o d’entitats o persones
col-laboradores per protegir 'interes del
menor.

Article 3

En mateéria d’adopcions, la Direcci6
dels Serveis Socials té atribuides les fun-
cions segtlients:

1. Exercir amb caracter general les fun-
cions relacionades amb els procedi-
ments d’adopcié i de proteccié dels
menors, a l'efecte dels convenis i els
acords internacionals.

2. Efectuar la tramitacié administrativa
d’expedients d’adopcions nacionals i in-

ternacionals, sense perjudici de les dele-
gacions previstes en l'article 5 del pre-
sent Reglament.

3. Elaborar l'informe psicosocial re-
ferent a la capacitat adoptiva de les pa-
relles o de les persones que volen
adoptar, aixi com els informes de segui-
ment, sota la conduccié dels professio-
nals adscrits al Servei d’Adopcid.

4. Establir 'organitzaci6 i el procedi-
ment dels arxius de families o persones,
per a l'acolliment preadoptiu i I'adopci6
posterior.

5. Rebre el consentiment a 'adopcio i
la retractacio dels pares biologics, quan
Iinfant li sigui remes.

6. Prestar el consentiment previst en
l'article 17 del Conveni de I'Haia, abans
de trametre la proposta d’assignacié del
menor als futurs pares adoptius.

7. Presentar al batlle la mesura de
preadopci6, aixi com el seu cessament.

8. Presentar al batlle la proposta d’a-
dopcid, promoguda pel Servei d’A-
dopcié. També, pot ser promoguda
directament pels adoptants en els casos
previstos a l'article 19 de la Llei de I'a-
dopci6 i de les altres formes de proteccié
del menor desemparat.

9. Elaborar, a requeriment del Govern
o dels batlles, els informes i els peritatges
tecnics referents als aspectes psicoso-
cials del menor que és objecte d'una pro-
posta de preadopcioé o d’adopcio i dels
sol‘licitants de I'adopci6.

10. Mantenir les relacions amb la
Batllia i, a través del ministre competent,
amb els altres departaments del Govern
competents en temes relacionats amb la
infancia.

11. Elaborar estudis previs per avaluar
l'oportunitat d’establir relacions en ma-
teria d’adopcié amb altres paisos i ges-
tionar els contactes amb les seves
autoritats competents un cop decidida la
viabilitat, en collaboraci6é, quan sigui
necessari, amb el ministeri competent en
materia d’afers exteriors.

12. Proposar al Govern, a través del
ministre competent en materia d’afers
socials, la signatura d’acords administra-
tius o l'establiment de procediments o

criteris especifics en materia d’adopcions
amb altres estats.

13. Totes les altres funcions que el Go-
vern li encomani en materia d’adopcié.

Article 4

El Servei d’Adopcié és una unitat fun-
cional dependent de la direccié del mi-
nisteri encarregat de la politica en
materia de serveis socials competent en
materia d’adopcio.

El Servei d’Adopcié desenvolupa les
funcions seglients:

1. Proposa a la Direcci6 dels Serveis
Socials els criteris i els requisits psicoso-
cials per establir la capacitat adoptiva.

2. Elabora, encarrega o supervisa I'in-
forme psicosocial referent a la capacitat
adoptiva de les parelles o de les perso-
nes que volen adoptar a través dels pro-
fessionals del servei d’Adopcid.

3. Promou les propostes de prea-
dopci6 i d’adopcié prop de la Direccio
dels Serveis Socials.

4. Elabora, encarrega o supervisa els
informes de seguiment referents a l'a-
coblament durant el periode de prea-
dopci6 i postadopcié.

5. Elabora informacié de caracter ge-
neric referent a I'adopcié i informa la
poblaci6é en general.

6. Elabora els informes sollicitats per
la Direccio dels Serveis Socials.

Article 5

En materia d’adopcions internacio-
nals, la Direccié dels Serveis Socials pot
delegar en entitats col-laboradores sense
anim de lucre i degudament acreditades
pel Govern les funcions seglients:

1. Tramesa a les families o a les perso-
nes interessades de la documentacio es-
pecialitzada referent a I’adopcio
internacional.

2. Tramitacio de I'adopci6 al pais d’ori-
gen del menor.

3. Seguiment i valoraci6 de l'acobla-
ment segons la legislacié vigent en la
materia al pais d’origen del menor.

4. Elaboracié dels informes de segui-
ment del menor.
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Les families o les persones interessa-
des no poden tramitar directament la
seva adopci6 al pais d’origen del menor.

Article 6

Aquests organismes col-laboradors
han de complir els requisits segiients per
acreditar-se:

1. Esser constituits sota la forma d’as-
sociacions, és a dir, d’entitats sense anim
de lucre.

2. Tenir la seu social o el domicili a An-
dorra.

3. Disposar d'un equip professional
format, com a minim, per un advocat i
un psicoleg o psiquiatre qualificats per la
seva integritat etica i per la seva formacio
i experiéncia o coneixements en 'ambit
de la infancia i de I'adopcio.

4. Acreditar els contactes amb el pais o
els paisos amb que es pretén dur a terme
adopcions internacionals.

L’acreditacio de les entitats col-labora-
dores s’ha de fer pais per pais.

Correspon al ministeri competent en
materia d’afers socials I'organitzacié en
aquest marc del procediment d’acredita-
ci6 de les entitats col-laboradores.

Els organismes degudament acreditats
poden rescabalar-se dels costos i de les
despeses directes ocasionats per la seva
intervencié que incloguin els honoraris
professionals derivats de la tramitacio ju-
ridicoadministrativa de les sol'licituds i el
procés d’adopcio internacional, perd no
poden obtenir beneficis indeguts.

Previament a la seva acreditacié, han
de presentar un projecte financer i un
projecte de treball que han de ser apro-
vats pel ministeri competent en matéria
de serveis socials. Després de la seva
acreditacio, han de presentar anyalment
un informe sobre les activitats realitza-
des, amb una copia dels seus balancos i
del pressupost.

Capitol III. Procediment de
valoracio6 dels sol-licitants
d’adopcié

Article 7

1. Poden ser adoptats els menors d’e-
dat no emancipats que es trobin en algu-
na de les situacions previstes a l'article 8
de la Llei de 'adopcio i de les altres for-

mes de proteccié del menor desemparat,
sempre que compleixin, a més, els requi-
sits i els tramits preceptius i no es trobin
en cap de les situacions previstes a l'arti-
cle 11 de la Llei esmentada.

2. Els adoptants han de complir els re-
quisits i les formalitats establerts en els
articles 2, 3, 4, 51 7 i concordants de la
Llei de 'adopci6 i de les altres formes de
proteccié del menor desemparat, aixi
com els tramits i els procediments esta-
blerts en el present Reglament.

Article 8

Les parelles o les persones que vul-
guin adoptar un menor han d’adrecar
una sol'licitud al Servei d’Adopcié en
que exposin els motius que fonamenten
la seva peticio, i adjuntar-hi els docu-
ments seguents:

1. Certificat literal de naixement dels
sol-licitants de I'adopcio.

2. Certificat d’antecedents penals del
seu pais d’origen (en cas de no ser nacio-
nals) i del Principat, i també, si escau, de
cada pais on hagin residit.

3. Fotocopia del document nacional
d’identitat o del passaport.

4. Quan els sol-licitants de 'adopci6 si-
guin una parella, certificat literal de ma-
trimoni per a una parella casada o
certificat d’inscripcié al Registre d’U-
nions Estables de Parella, aixi com tota
documentacio que pugui acreditar la du-
rada i l'estabilitat de la conviveéncia per a
una parella de fet.

5. Certificat d’inscripcié lliurat per 'O-
ficina d’Immigracio, per als sollicitants
estrangers.

6. Certificat de residencia del Comu.

7. Extracte de cotitzacions a la CASS i/o
certificacions de les companyies d’asse-
gurances a les quals puguin estar afiliats.

8. Certificat de 'empresa on treballin,
en el cas de les persones assalariades.

9. Certificat medic oficial de salut fisica
i psiquica.

10. Documentacio acreditativa d’in-
gressos i patrimoni

11. Qualsevol altre document que
acrediti la seva idoneitat per a 'adopcio.

En el cas d’'una sol'licitud presentada
per una persona o una parella que ja ha-
gin adoptat un menor a través del Servei
d’Adopci6, el procés consisteix en I'estu-
diila valoraci6 del nou projecte adoptiu
i en l'actualitzacié de la documentacio i
de les dades aportades anteriorment.

Article 9

1. El procés d’estudi i de valoracié de
la persona o de la parella que s’ofereix
per adoptar un menor, tant al Principat
com a l'estranger, és dut a terme pel Ser-
vei d’Adopci6, sota el control de la Di-
reccio dels Serveis Socials.

2. La finalitat d’aquest procés és deter-
minar la capacitat adoptiva de la persona
o de la parella que vol adoptar per ga-
rantir la cobertura de les necessitats del
menor i el compliment de les obliga-
cions establertes legalment. Especifica-
ment, pretén garantir que la persona o la
familia pugui oferir al menor l'estabilitat,
la cura i el respecte del seu historial i de
la seva personalitat propia, a fi de per-
metre el seu desenvolupament integral.

Article 10

Les sol'licituds presentades tenen una
validesa de quatre anys. Transcorregut
aquest termini, i degudament informats
els sol'licitants d’aquest fet, si no es reno-
va en el termini de dos mesos a comptar
de la notificacio, la sollicitud es conside-
ra caducada i s’arxiva l'expedient d’a-
dopcid.

Article 11

Si falta l'acreditacio dels requisits es-
mentats, es requereix la persona interes-
sada perque, en el termini de dos mesos,
esmeni el defecte o adjunti els docu-
ments preceptius, amb la indicacié que,
si no ho fa aixi, es considera que ha de-
sistit de la seva sollicitud, que s’ha d’ar-
xivar sense cap més tramit.
Article 12

Les circumstancies que tenen en
compte els equips teécnics competents

per a la valoraci6é de les persones que
solliciten 'adopcié son:

1. En relacié amb les circumstancies
personals dels sol‘licitants:

a) equilibri personal;

b) estabilitat en la relacié de parella;
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¢) salut fisica i psiquica que permeti
l'atenci6é al menor;

d) flexibilitat d’actituds i d’adaptabili-
tat a la nova situacio que planteja I'a-
dopcio;

e) motivacié per exercir funcions de
parentiu que incloguin cobrir les ne-
cessitats i les mancances d’'un menor
susceptible d’adopcio;

) les motivacions per a I'adopci6 les
han de compartir els dos sol'licitants,
en el cas d’'una parella;

g) estar disposats a informar I'adoptat

del seu origen adoptiu.

2. En relacié amb les circumstancies
familiars i socials:

a) Pentorn relacional ha de ser favora-
ble i adequat a la integracié del menor
adoptat.

3. En relaci6 amb les circumstancies
socioeconomiges:

a) situacioé economica que permeti l'a-

tencié al menor;

b) habitatge en condicions adequa-
des;

4. En relacié amb l'aptitud educadora:

a) capacitat de cobrir les necessitats
educatives i de desenvolupament d'un
menor;

b) 'entorn familiar ha de poder donar
suport en la tasca educativa.

5. En relacié amb el menor:
a) no triar sexe de manera excloent;

b) acceptacié de I'hereéncia biologica
del menor i respectar la seva historia,
identitat i cultura.

Article 13

1. El procés d’estudi i de valoraci6 ha
de garantir la igualtat de tractament i
draplicaci6 dels criteris a tots els sollici-
tants.

2. En qualsevol moment, els sollici-
tants poden desistir personalment del
procediment, comunicant-ho per escrit a
la Direccio dels Serveis Socials.

3. En els casos d’adopcions successi-
ves realitzades pels mateixos sol‘lici-
tants, el procés consisteix en 'estudi i la
valoracié del nou projecte adoptiu i en

l'actualitzacié de la documentacio i de
les dades aportades anteriorment.

Article 14

1. Els tecnics que intervenen en el pro-
cés d’estudi i valoracié poden requerir la
informacié i la documentacié comple-
mentaria que sigui necessaria per emetre
els informes.

2. Aixi mateix, els teécnics poden fer to-
tes les entrevistes i els desplacaments al
domicili dels sollicitants i del menor que
jutgin necessaris per procedir a una cor-
recta valoracio.

3. En tots els casos, els tecnics que hi
intervenen queden sotmesos al secret
professional més absolut.

Article 15

1. Tot 'expedient, la proposta de reso-
luci6 i linforme psicosocial correspo-
nent s’han de presentar a la Direccié dels
Serveis Socials.

2. La Direcci6 dels Serveis Socials és
I'organ que dicta la resolucio sobre la ca-
pacitat adoptiva dels sol-licitants, i la tra-
met al batlle perque dicti l'aute que
estimi oportd.

3. Els sol'licitants poden formular, du-
rant el procediment, les al-legacions que
estimin convenients i aportar documents
o altres elements que defensin les seves
al'legacions.

4. La Direcci6 dels Serveis Socials pot
obrir i tornar a revisar, en qualsevol mo-
ment, la idoneitat de les families o de les
persones interessades si constata un can-
vi en les circumstancies que van donar
lloc a la resolucié precedent. Si la nova
resolucio és desfavorable, aquesta ha de
ser motivada i és susceptible de recurs.

Article 16

1. L’assignacié d’un menor a una pa-
rella o a una persona que vol adoptar es
fa sempre en interes del menor i a partir
de les seves necessitats, d’acord amb els
criteris de preferéncia segiients:

a) es té en compte la distancia genera-
cional;

b) es déna prioritat al fet que 'adoptat
sigui més petit que el fill més petit dels
adoptants i que hi hagi almenys un
any de diferéncia.

2. En cas d’equiparacié de capacitat
adoptiva, s’ha de respectar l'ordre cro-
nologic de presentacio de les sol licituds.

3. La proposta de mesura d’acolliment
preadoptiu feta pel Servei d’Adopci6 ha
de valorar:

a) les necessitats i les circumstancies
psicoafectives i socials del menor;

b) les circumstancies de la familia d’o-
rigen;

©) les circumstancies de la familia que
sollicita 'adopci6;

d) l'adequaci6 psicoafectiva i social o
acoblament del menor a la familia
adoptant.

Article 17

La valoracio de persones o de parelles
que s'ofereixen per a I'adopcié de me-
nors amb dificultats d’integracié espe-
cials té caracter prioritari i els criteris
d’assignacié s’adapten a les circumstan-
cies especifiques d’aquests menors.

Article 18

1. La resoluci6 que declara la valoracio
positiva de l'aptitud educadora, de la si-
tuacié familiar i d’altres circumstancies
s’inscriu al Registre de Families, a I'efecte
de garantir els principis de prioritat i d’i-
gualtat.

2. La resolucio desfavorable quant a la
valoraci6 de la capacitat adoptiva d’'una
persona o parella ha de ser motivada i és
susceptible de recurs.

3. Si, ateses les circumstancies ante-
riors, la persona o la familia no ha estat
seleccionada, pot fer una nova sol-licitud
quan acrediti el canvi de les circumstan-
cies que van motivar la resolucio de de-
sestimacio.

Article 19

1. Es crea un arxiu de families pera I'a-
colliment preadoptiu i 'adopcié a An-
dorra, el manteniment i l'actualitzacio
del qual és a carrec del Servei d’Adopcio
de la Direccié dels Serveis Socials del
Govern.

2. L’arxiu de families per a I'acolliment
preadoptiu té dues seccions:

Secci6 primera: sol-licituds admeses;
Seccié segona: acolliments preadop-
tius constituits.
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3. La seccié primera conté les dades
seguents:

a) Nom i cognom dels sol‘licitants.

b) Data de presentacio de la sollici-
tud.

¢) Ndmero de registre cronologic de
l'aute del batlle.

d) Data i resultats de I'informe d’actua-

litzacio (si escau).

e) Data i causa de I'anul'laci6 de la ins-

cripcio.

Aquesta seccié pot incloure subsi-
diariament una llista de sol'licitants a la
preadopcié disposats a adoptar menors
de més edat, menors amb dificultats o un
conjunt de germans, i que el Servei d’A-
dopci6 considera adequats per a aquest
tipus d’adopcions.

L’obertura d’expedient en aquesta sec-
ci6 la poden sollicitar persones que for-
mulen simultaniament una sol-licitud
d’adopci6 internacional, mentre ho per-
meti la legislacié de l'altre o dels altres
paisos en els quals se sollicita I'adopcid.

4. La segona seccio conté les dades
seguents:

a) Nom i cognoms del menor acollit.

b) Data de l'aute que acorda la prea-
dopcio.

¢) Data i causa de I'acabament de I'a-
colliment preadoptiu.

5. Només es facilita informacié re-
ferent a les inscripcions a l'arxiu a les au-
toritats judicials competents i a la
Fiscalia. No obstant aix0, a la persona in-
teressada se li facilita el seu nimero
d’expedient, al qual pot accedir lliure-
ment.

6. En tots els casos, I'obertura d’expe-
dient no garanteix I'assignacié d'un in-
fant en adopcio.

Article 20

L’assentament a l'arxiu de families es
tanca quan es produeix un o més dels
suposits segtients:

1. Constitucié de lacolliment prea-
doptiu.

2. Rentncia expressa de les persones
sol-licitants.

3. Incompareixences reiterades sense
causa justificada durant els tramits ne-
cessaris en els processos d’assignacio
d’'un menor o d’actualitzacio dels infor-
mes.

4. No-presentacio, sense justificar, de
la documentacié detallada en l'article 9
dins del termini d’'un any des de la data
de la presentacié de la sollicitud d’a-
dopci6.

5. Refus del menor assignat sense cau-
sa justificada.

6. Alteraci6 o ocultacié dolosa d’infor-
macié que hagi estat determinant de la
valoracié positiva.

7. No-superacié del procés de valora-
cio.

Article 21

1. El Servei d’Adopcié proposa
l'assignacié d'un menor adoptable a una
determinada persona o parella. Aquesta
proposta es notifica a la persona o a la
parella seleccionada, la qual, per escrit,
accepta el menor assignat o no l'accepta.

2. El menor s’assigna a la persona o a
la parella adoptant que tingui obert 'ex-
pedient corresponent; I'assignacié es fa
sempre en interes del menor i a partir de
les seves necessitats i particularitats.

Article 22

1. Les condicions de les families o de
les persones escollides que tinguin obert
I'expedient corresponent estan subjectes
a informes d’actualitzacié en la periodi-
citat que determini la normativa del pais
d’origen del menor, amb la finalitat de
comprovar si subsisteixen les
circumstancies que van motivar-ne la se-
leccio.

2. En qualsevol cas, es realitzaran in-
formes d’actualitzacio si han transcorre-
gut més de dos anys des de la data de la
resolucié que va donar lloc a la ins-
cripcio.

3. Les families han de comunicar al
Servei d’Adopcié qualsevol canvi en les
circumstancies que l'equip tecnic va te-
nir en compte en el moment de la valora-
ci6 de la sol'licitud d’adopcié.

Capitol IV. Tramitacié de I'adopcié
internacional

Article 23

1. Les adopcions fetes a I'estranger per
andorrans o estrangers legalment resi-
dents a Andorra es regeixen per la ma-
teixa normativa i han complir els
mateixos requisits establerts per a les
adopcions nacionals, amb les peculiari-
tats previstes a 'article 22 de la Llei de I'a-
dopci6 i de les altres formes de proteccio
del menor desemparat i les que
s’assenyalin en aquest capitol.

2. D’acord amb l'article 5 del present
Reglament, el Govern pot delegar la tra-
mitacié de les adopcions internacionals i
el seguiment dels expedients correspo-
nents en entitats col'laboradores. Les
persones o les parelles sol'licitants po-
den optar lliurement per qualsevol de les
entitats col'laboradores acreditades pel
Govern.

3. Les despeses de tramitacié d’'una
adopci6 internacional sén a carrec de la
persona o de la parella que sol'licita I'a-
dopcié.

Article 24

1. El Servei d’Adopci6 informa de ma-
nera generica sobre la tramitacié ne-
cessaria per procedir a l’adopci6
internacional i sobre les entitats col-labo-
radores acreditades.

2. Les families o les persones amb resi-
dencia principal i permanent al Principat
que vulguin adoptar un menor desem-
parat estranger resident en un pais es-
tranger han de formular una sol-licitud
d’adopci6 internacional davant de la Di-
reccié dels Serveis Socials.

Article 25

1. La sollicitud d’adopcio internacio-
nal es formula per a un pais concret. Tot i
aixo, a peticio de la persona interessada,
i en consideracio a la viabilitat o a les di-
ficultats existents o sobrevingudes, els
sollicitants poden orientar de nou la
sollicitud vers un altre pais, amb la
prévia valoracio i autoritzacié de la Di-
reccié dels Serveis Socials. En cas que ja
s’hagi trames l'expedient préviament
sollicitat, es notifica a aquell pais.

2. No obstant aixo, si els estats d’ori-
gen no exigeixen que hi hagi una Gnica
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peticio, es poden tramitar simultania-
ment dues sol-licituds.

Article 26

1. L’obtenci6 de l'informe psicosocial
favorable és un requisit previ per a la tra-
mitacié de I'expedient a la Batllia, per
part de la Direccié dels Serveis Socials.

2. El batlle dicta, de conformitat amb
el que disposa l'article 22 de la Llei d’a-
dopcié, un aute en queé autoritza els
adoptants a adoptar.

Article 27

1. La persona o les persones interessa-
des a tramitar aquests tipus d’adopcions
han d’aportar a I'expedient la documen-
tacié que el pais d’origen del menor re-
quereixi.

2. Aixi mateix, I'estat d’origen emet un
informe amb tots els aspectes rellevants
sobre la situacio del menor d’acord amb
el que estableix el Conveni de 'Haia o
amb els criteris o els procediments que
Andorra hagi establert amb els estats que
siguin part o no en el dit Conveni.

Article 28

La tramitacio de 'expedient d’adopcio
es fa segons el procediment previst al
Conveni de I'Haia, si el pais d’origen del
menor I'ha ratificat.

Article 29

Les adopcions es poden produir a I’Es-
tat andorra o a I'estat d’origen de I'adop-
tat, complint les formalitats que
estableixin els ordenaments correspo-
nents. Tanmateix, en ambdds casos, cal
complir imprescindiblement les formali-
tats seglients:

1. Que es disposi amb caracter previ
de l'aute d’autoritzacio del batlle al qual
fa referencia l'article 26.

2. Que l'estat d’origen de l'adoptat si-
gui necessariament un dels estats que
hagin ratificat el Conveni de 'Haia o un
estat amb el qual Andorra hagi establert
procediments o criteris especifics en ma-
teria d’adopcié internacional.

3. Que s’hagi comprovat que, en tot el

procés, s’han respectat les salvaguardes i
les normes nacionals i internacionals.

4. Que els adoptants presentin a l'en-
trada del menor a Andorra el document
o documents de l'estat d’origen que

constatin de manera fefaent la situacio
juridica del menor.

Article 30

1. Tant si el pais d’origen del menor
preveu el seguiment i el control del pro-
cés de preadopcié o d’adopcié que hagi
acordat com si no el preveu, el Servei
d’Adopci6 pren totes les mesures de se-
guiment i de suport necessaries per veri-
ficar l'adequacio del menor i de la
familia adoptant, llevat que aquesta fun-
ci6 hagi estat expressament delegada a
una entitat col-laboradora acreditada pel
Govern.

2. En cas que el pais d’origen no hagi
previst legalment una fase de prea-
dopcid, el menor és considerat legal-
ment adoptat ab initio. Nogensmenys, el
Servei d’Adopci6 o I'entitat col-laborado-
ra tenen una cura especial en el segui-
ment i el control de la referida adopcié
durant el periode que la normativa del
pais d’origen determini.

3. No obstant aix0, es considera que
l'adopci6 internacional implica la ruptu-
ra de tot lligam amb la familia i el pais
d’origen. Per tant, la constatacié d’'una
no-adequacié manifesta de l'adoptat
amb els adoptants es tracta amb els ma-
teixos procediments que qualsevol altra
situacié de risc social d'un menor de-
semparat a Andorra.

4. Sapliquen els mateixos procedi-
ments per a la preadopci6 internacional,
llevat que el pais d’origen reclami I'infant
i pugui justificar que la seva peticio es fa
en interes del menor.

Article 31

1. Els documents publics destinats a
permetre i a acreditar 'autoritzacié d’a-
dopcié han de ser legalitzats i traduits,
llevat que s’hagi suprimit expressament
aquest requisit mitjancant conveni o
acord amb l'estat d’origen del menor.

2. En tots els casos, les despeses deri-
vades de la legalitzaci6 i la traduccié de
documents sén a carrec dels futurs adop-
tants.

Article 32

A partir de l'aute d’autoritzacié del
batlle, els futurs adoptants poden iniciar
els tramits internacionals d’adopcié.
L’estat d’origen pot confiar la custdodia
del menor als sol'licitants de I'adopcid.

Aquesta custodia es constitueix a l'estat
d’origen d’acord amb la seva normativa i
després es tramita al Principat.

Article 33

1. Els adoptants han de comunicar a la
Direccio dels Serveis Socials I'assignacio
i el lliurament del menor per part de l'au-
toritat competent del pais d’origen, di-
rectament o mitjancant comunicacio feta
per l'entitat col-laboradora acreditada en
el termini de quinze dies, a comptar des
del dia segtient a I'entrada del menor al
Principat d’Andorra.

2. L’adopcié no és eficac a Andorra i
no pot ser oposable a tercers fins que no
sigui inscrita al Registre Civil.

Capitol V. Obligacions dels
adoptants

Article 34

Les persones que participin en el pro-
cés d’adopcid estan sotmeses a les obli-
gacions seguents:

1. Abans de 'adopci6:

a) Sotmetre’s a les entrevistes que el
Servei d’Adopcié consideri ne-
cessaries per instruir I'expedient d’a-
dopcid; acceptar les visites al seu
domicili i, si escau, entrevistes amb ex-
perts acreditats prop del Servei d’A-
dopcio.

b) Facilitar tota la informacio i la docu-
mentacio que sigui necessaria per ins-
truir millor 'expedient, i que
requereixi el Servei d’Adopcio o les
entitats collaboradores, quan hagin
rebut la delegacio prevista en el l'arti-
cle 5 d’aquest Reglament.

¢) Declarar si amb anterioritat han ini-
ciat una demanda d’adopcié en un al-
tre pais.

d) Fer-se carrec de les despeses que
comporti la tramitacié de I'expedient
d’adopcio.

2. Després de 'adopci6:

a) Exercir la patria potestat, aixi com el
dret i el deure de guarda, de vigilancia
i d’educacio de l'adoptat.

b) Permetre I'elaboracio dels informes
de seguiment del menor per part del
Servei d’Adopcid o I'entitat col-labora-
dora acreditada pel Govern.
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¢) Acceptar i complir les obligacions
imposades per les disposicions legals
andorranes i els preceptes de la Con-
vencio sobre els drets de I'infant i, en
el cas d’adopcions internacionals, el
Conveni de I'Haia, del 29 de maig de
1993, relatiu a la proteccié dels infants
iala cooperacié en materia d’'adopcié
internacional, i per les normes sobre la
materia vigents al pais d’origen del
menor.

Capitol VI. Disposicions comunes a
I’adopcié nacional i internacional

Article 37

Contra les resolucions que es dicten
en la tramitacié dels procediments regu-
lats en el present Reglament o contra la
manca de resolucié de la Direccio dels
Serveis Socials, es pot interposar recurs
d’acord amb el que estableix el Codi de
I’Administracio.

Article 38

No son reconegudes per I'Estat an-
dorra les adopcions constituides a I'es-
tranger per andorrans o estrangers
legalment residents al Principat que no
s’ajustin al que preveu la legislacié an-
dorrana vigent i aquest Reglament.

Disposicio transitoria primera

Els expedients que, a la data d’entrada
en vigor del present Reglament, es tro-
ben en tramit, es consideren presentats a
l'efecte del que estableix el present
Reglament. La redaccié dels informes
psicosocials en curs la valoracié dels
quals ja hagi estat realitzada pel Servei
d’Adopcié es realitza segons el procedi-
ment anterior al present Reglament.

Aixi mateix, s'efectua d’ofici, i segons
l'ordre esmentat en el present Regla-
ment, la inscripcié a l'arxiu de families
per a la preadopci6 de tots els sollici-
tants que disposin d’un informe psicoso-
cial favorable anterior a la data d’entrada
en vigor del present Reglament.

Disposicio transitoria segona

La tramitacio i I'elaboracié dels infor-
mes psicosocials referents a la capacitat
adoptiva de les persones o de les
parelles que sol'liciten I'adopcio o els in-
formes de seguiment es fan segons el

procediment establert en el present
Reglament.

Cosa que es fa publica per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 29 de novembre del
2006

Albert Pintat Santolaria
Cap de Govern

.|
Decret

Vist l'article 28 de la Llei qualificada de
la nacionalitat andorrana, del 5 d’octubre
de 1995, modificada per la Llei qualifica-
da de data 27 de maig del 2004;

Ates que les persones interessades
han acreditat fefaentment que han per-
dut la nacionalitat d’origen en aplicacio
del que es preveu en larticle 38 i han
emes la declaracio jurada corresponent,

El Govern
Decreta

Reconeixer la nacionalitat andorrana
amb plenitud de drets politics a les per-
sones relacionades a la llista segiient:

Gracia Longares, Leticia, amb efectes
des del 22 de maig del 2006
Palomero Vendrell, Roser, amb efectes
des del 21 de setembre del 2006

L’adquisicié de la nacionalitat andor-
rana de les persones interessades té efec-
tes a partir de la data en qué aquestes
han perdut la nacionalitat o les naciona-
litats que tenien.

Cosa que es fa publica per a coneixe-
ment general.
Andorra la Vella, 6 de desembre del
2006

Albert Pintat Santolaria
Cap de Govern

.|
Decret

d’aprovacio del Reglament
de quota especial
d’autoritzacions
d’immigracié temporals
per a les activitats de
temporada d’hivern en les
agencies de viatge

Exposicié de motius

En l'exercici de la potestat del Govern
conferida per la Llei qualificada d’'immi-
gracio, s’han efectuat les consultes opor-
tunes prop de les agéncies de viatge per
avaluar les necessitats de personal tem-
porer per a la propera temporada d’hi-
vern. Al mateix temps, s’ha contrastat
aquesta informacio amb els serveis espe-
cialitzats del Govern per valorar tan ob-
jectivament com sigui possible les
necessitats reals del mercat de treball en
aquest sector. Durant els dos ultims anys
s’ha constatat un creixement del sector i
una evolucié cap a la temporalitat d’al-
gunes empreses. Hi ha una necessitat
molt especifica de ma d’obra estrangera
per al periode hivernal. Andorra s’ha
obert a nous mercats turistics com Rus-
sia, la Xina i el Japd, que obliguen a tenir
un personal qualificat i adaptat cultural-
ment i lingtiisticament.

Per tant, es fixa una quota especial
d’autoritzacions d’immigracié temporal
regulada de conformitat amb el que dis-
posa larticle 24.6 de la Llei qualificada
d’immigracié. Aquesta quota de tempo-
rada inclou les activitats professionals di-
rectament relacionades amb les agencies
de viatges que tenen com a codi d’activi-
tat principal o secundaria el 63 30 20
(CAEA).

La contractaci6 de nacionals d’altres
estats que els estats membres de la Uni6
Europea o de 'Espai Economic Europeu
ha de respondre als principis i als requi-
sits definits a l'article 40.2 de la Llei quali-
ficada d’immigracio. A aquest efecte, el
Servei d’'Immigracié vetllara perque els
nacionals d’altres estats que no siguin es-
tats membres de la Unié Europea o de
I'Espai Economic Europeu acreditin la
seva qualificacio professional mitjancant





